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Rakennussuojelulaki 18.1.1985/60
(The Act on the Protection of Buildings)

Eduskunnan paétoksen mukaisesti sdadetaan:

1LUKU
Lain soveltamisala

18
Kansallisen kulttuuriperinnon séilyttamiseksi suojellaan kulttuurikehitykseen tai historiaan liittyvia
rakennuksia, rakennusryhmia ja rakennettuja alueita siten kuin t&ssa laissa sdddet&an.

28

Tassa laissa tarkoitetun suojelun kohteita ovat sellaiset rakennukset, rakennusryhmét ja rakennetut
alueet, joilla on kulttuurihistoriallista merkitystd rakennushistorian, rakennustaiteen,
rakennustekniikan, erityisten ymparistéarvojen, rakennuksen kayton tai siihen liittyvien
tapahtumien taikka rakennuksen ainutlaatuisuuden tai tyypillisyyden kannalta. Rakennukseen
luetaan kuuluvaksi sen kiinted sisustus.

Taman lain mukainen suojelu voi koskea myds rakennuksen osaa ja rakennuksen kiinteda sisustusta
sekd siltaa, kaivoa tai muuta sellaista rakennelmaa samoin kuin rakennukseen liittyvaa puistoa
taikka muuta vastaavaa rakentamalla tal istuttamalla muodogtettua aluetta

Mit& jéljempana tassa laissa on sdadetty rakennuksesta, koskee vastaavasti muita 1 ja 2 momentissa
tarkoitettuja suojelun kohteita.

3 §(5.2.1999/151)

Rakennussuojelusta asemakaava-alueella seka alueella, jolla on voimassa rakennuskielto
asemakaavan laatimista varten, séadetdan maankaytto- ja rakennuslaissa (132/1999).

Sen estdméttd, mitd 1 momentissa sdadetdan, voidaan tdman lain mukaiseen menettelyyn ryhtya
myds 1 momentissa tarkoitetulla alueella, mutta rakennus voidaan méarétd suojeltavaksi vain,
milloin suojelu el ole mahdollista maankaytté- ja rakennuslain nojalla, milloin rakennuksen
sdilymista el voida riittévasti turvata maankaytto- ja rakennuslain sdannosten nojalla tai milloin
rakennuksella on huomattavaa valtakunnallista merkitysta taikka milloin siihen muutoin on erityisia

syita

48

Rakennuksista, jotkaovat kiinteita muinaisjgénnoksid, on saadetty muinaismuistolaissa (295/63).
Kirkollisten rakennusten suojelusta on sdadetty kirkkolaissa [(635/64)].

Valtion omistamien rakennusten suojelusta séédetéén asetuksella.

2LUKU
Rakennuksen saattaminen suojeltavaks

58

Rakennuksen saattamisesta suojeltavaksi padttéd [l&aninhallitus]. [L&&ninhallitus] voi maérata
rakennuksen suojeltavaksi, jos rakennuksella on kulttuurihistorialista merkitysta 2 8n 1
momentissa edellytetyll& tavalla

Suojeltavaksi magrdamista koskeva paétds on alistettava ymparistoministerion vahvistettavaksi.
Ministerion on kasiteltava asia kiireellisena. (10.12.1993/1152)
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Y mparistoministerion on pyydettédva suojeltavaksi maarddmista koskevasta péadtoksesta
opetusministerion lausunto, jos padtds aiotaan vahvistaa museoviraston kannasta poikkeavasti.
(10.12.1993/1152)

68

[Laaninhallituksen] suojelup&dtokseen on otettava tarpeellisiksi katsottavat méaréykset suojeltavan
kohteen kulttuurihistoriallisen arvon séilyttamiseksi.

Suojelumaéraykset voivat koskea:

1) kohteen sdilyttamista suojelun edellyttamassa kunnossa;

2) rakennuksen kayttoa siten, ettei sen kulttuurihistoriallista arvoa vaaranneta; seké

3) rakennuksen entistdmistd sek& rakennuksessa suoritettavien muutostGiden ja mahdollisen
lisrakentamisen ragjoittamista siten, ettei niilla vaaranneta suojelun tarkoitusta.

Suojelupédétdksessd  voidaan antaa museovirastolle oikeus antaa tarkempia méadrayksia
suojelumaaradysten soveltamisesta seka myontéa suojelumaérayksista vahéisia poikkeuksia.

78

Rakennuksen suojelua koskeva asia tulee [l@&ninhallituksessa) vireille [l&aninhallituksen] omasta
aloitteestatai [laaninhallitukselle] tehdysta esityksesta.

Esityksen rakennuksen saattamisesta suojeltavaksi saa tehda rakennuksen omistgja, valtion
viranomainen, [seutukaavaliitto] tai kunta, jonka alueella rakennus sijaitsee, sekéa maakuntaliitto ja
rekisteroity yhdistys, jokatoimii rakennuksen sijaintipaikkakunnalla.

Esityksen tulee olla kirjallinen ja sisdltaa tiedot rakennuksesta sekd sen sijaintipaikasta ja
omistajasta. Esitys on tarkoin perusteltava.

88

[La&ninhallituksen] on ennen paétdksen antamista varattava rakennuksen ja kiinteiston omistajalle
ja, jos rakennus tai kiinteisto e ole omistajan hallussa, myds sen haltijalle tilaisuus tulla kuulluksi.
Samoin [laéninhallituksen] on kuultava asiassa kuntaa, jonka alueella rakennus sijaitsee, seké
museovirastoa

Suojelumééraykset on, mikali mahdollista, laadittava yhteisymmarryksessa rakennuksen ja
kiinteiston sekd sen ympaérilla olevan alueen omistgjien ja haltijoiden kanssa.

98

Kun rakennuksen suojelua koskeva asia on pantu vireille ja kun kyseessi saattaa olla t&ssi laissa
tarkoitettu suojelukohde, [l&aninhallituksen] tulee kieltéa rakennuksen kulttuurihistoriallista arvoa
vaarantaviin toimenpiteisiin ryhtyminen.

Kielto tulee voimaan, kun sitéa koskeva pdéatds on annettu tiedoksi, ja on voimassa, kunnes suojelua
koskeva asia on lainvoimaisesti ratkaistu, jollei valitusviranomainen toisin maéraa.
[L&aninhallituksen] on kasiteltavd suojelua koskeva asia kahden vuoden kuluessa kiellon
antamisesta.

10 8
Mitd t&ssd luvussa on sdadetty rakennuksen saattamisesta suojeltavaksi, on soveltuvin osin
noudatettava suojelupddtosta muutettaessa ja kumottaessa.

3LUKU
K orvaukset seka lunastusoikeus

11§



DISCLAIMER: As Member States provide national legislations, hyperlinks and explanatory notes (if any), UNESCO does not guarantee their accuracy, nor their up-dating on
this web site, and is not liable for any incorrect information. COPYRIGHT: All rights reserved.This information may be used only for research, educational, legal and non-
commercial purposes, with acknowledgement of UNESCO Cultural Heritage Laws Database as the source (© UNESCO).

Jos rakennuksen omistgja suojelupaétoksen mukaisten suojelumaérdysten johdosta e voi kayttéa
rakennusta tavanomaisella tai kohtuullista hyétya tuottavalla tavalla, hanelld on oikeus saada
valtiolta tysi korvaus sellaisesta kérsiméstéan haitasta tai vahingosta, joka ei ole merkitykseltdan
vahainen.

Jos omistgjan on suojeluméddraysten johdosta ryhdyttéava erityisiin toimiin rakennuksen
kulttuurihistoriallisen arvon sdilyttdmiseksi, on tasta aiheutuvat kustannukset korvattava valtion
varoista. Korvausvelvollisuutta ja korvauksen maéraé harkittaessa ei korvattaviksi kustannuksiksi
kuitenkaan katsota rakennuslain mukaisesta kunnossapitovelvollisuudesta tai muutoin rakennuksen
tavanomai sesta kunnossapidosta aiheutuvia kustannuksia.

Mitd 1 ja 2 momentissa on saédetty rakennuksen omistajan oikeudesta korvaukseen, koskee myos
rakennuksen omistajan vertaista haltijaa seka rakennukseen kohdistuvan vuokra- tai kayttéoikeuden
taikka muun nédihin verrattavan erityisen oikeuden haltijaa. Valtion korvausvelvollisuus el
kuitenkaan koske kuntaa.

12§

Museoviraston ja sen, joka katsoo olevansa oikeutettu korvaukseen 11 8:n mukaan, on pyrittava
sopimukseen korvauksen médrasta Sopimus on kirjalliseen muotoon laadittuna alistettava
ympéristoministerion vahvistettavaksi. (10.12.1993/1152)

Milloin korvauksesta ei sovita, on korvausta haettava kahden vuoden kuluessa siitd, kun pdatos,
johon korvausvaatimus perustuu, sai lainvoiman. Jollei korvausta haeta méérdajassa, on oikeus
siihen menetetty. Korvausvelvollisuuden toteamisesta ja korvauksien médréamisestéa on voimassa,
mita kiinteAdn omaisuuden ja erityisten oikeuksien lunastuksesta annetussa laissa (603/77) on
sdadetty. Sama koskee korvauksen maadrad, ottaen kuitenkin huomioon, mité téssi laissa on
sdadetty.

Olosuhteiden muututtua on valtiolla taikka rakennuksen omistajalla tai haltijalla oikeus saattaa
kysymys oikeudesta korvaukseen uudelleen harkittavaksi 11 8:n mukaan. Korvausvelvollisuus
olosuhteiden muututtua e kuitenkaan koske sellaisia menetyksid tai kustannuksia, jotka
aikaisemmalla lainvoimaisella paétoksella on méarétty korvattaviksi.

13§

Valtioneuvosto voi, kun yleinen tarve sitd vaatii, myontaé valtiolle tai kunnalle luvan lunastaa tassa
laissa tarkoitetun rakennuksen tarpeellisine maa-alueineen siita riippumatta, onko rakennus
méarétty suojeltavaksi vai ei. Lunastuksessa noudatetaan kiintedn omaisuuden ja erityisten
oikeuksien lunastuksesta annetun lain séannoksia lunastusmenettelysta seka korvauksen perusteista
ja médréamisesta

4 LUKU
Suojelun turvaaminen

14§

Taman lain noudattamista valvovat [l&aninhallitus], museovirasto ja kunnan rakennuslautakunta.

15§

Luovuttaessaan suojeltavaksi maardtyn rakennuksen tai rakennuksen, jota koskeva suojelu on
vireilla, luovuttgan on luovutuskirjaan otettavalla maininnalla tai muutoin todistettavasti
ilmoitettava sagjalle suojeluméarayksista tai suojelua koskevan asian vireilldolosta.

168§
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Jos joku tamén lain taikka siihen perustuvan kiellon tai méédréyksen vastaisesti on muuttanut tai
siirtdnyt rakennusta taikka purkanut sen, [l&aninhallitus] voi velvoittaa hanet méérdajassa
ryhtyméén tarpeellisiin toimenpiteisiin rakennuksen saattamiseksi ennalleen.

Mit&d 1 momentissa on saadetty, sovelletaan vastaavasti, kun omistaja on laiminlyonyt rakennuksen
suojelun tarkoituksen edellyttaméan hoidon.

Jollei 1 ja 2 momentissa tarkoitettua velvoitetta noudateta, [l&aninhallituksella] on oikeus suorituttaa
niissa tarkoitetut toimenpiteet. Toimenpiteista johtuvat kustannukset maksetaan etukéteen valtion
varoista, ja ne peritédn valtiolle siind jarjestyksessa kuin verojen ja maksujen perimisesta
ulosottotoimin annetussa laissa (367/61) on séédetty.

178
Valtio voi omala kustannuksellaan suorituttaa suojeltavaksi médréatyssa rakennuksessa
valttamattomia kunnostamistoité.

188§

Asianomaisilla viranomaisilla on oikeus lain noudattamisen ja soveltamisen kannalta tarpeellisten
tarkastusten ja tutkimusten suorittamiseksi pédstéa suojeltavaksi maadrattyyn rakennukseen tai
rakennukseen, jonka suojeltavaksi maaréaminen on vireilla.

Tarkastuksen tai tutkimuksen toimittamisesta on vahintédn kolmea vuorokautta aikaisemmin
ilmoitettava rakennuksen omistgjalle tai haltijalle. Jos asianomaiselta viranomaiselta kielletéan
padsy rakennukseen, tulee viranomaisen kaantya [ldaninhallituksen] puoleen [l&&ninhallituksesta
annetun asetuksen (188/55) 11 8:ssd] tarkoitetun virka-avun saamiseksi.

198

Museovirasto voi valtion tulo- ja menoarvion rajoissa myontda avustusta suojeltavaksi maaratyn
rakennuksen omistajalle rakennuksen tai sen ympéristén kunnossapitoatai parantamista varten.
Avustusta voidaan myontéa kulttuurihistoriallisesti merkittavan rakennuksen omistagjalle silloinkin,
kun rakennusta el ole maarétty suojeltavaksi taman lain nojalla. Avustuksen myodntémisen
edellytyksend on, ettd sen sagja sitoutuu sdilyttamadn rakennuksen museoviraston maardamalla
tavalla

Avustuksen ehdoksi voidaan panna, etta yleisolla on pédsy alueelle taikka rakennukseen tai sen
osaan siten kuin siitd erikseen sovitaan. Jos rakennus on mééarétty suojeltavaksi, ehtojen tulee olla
suojelumaardysten mukaisia.

208§

Kun rakennuksen suojelemista koskeva asia on pantu vireille [laaninhallituksessal, kun suojelua
koskeva p&itds on saanut lainvoiman tai kun suojelu on lainvoimaisesti lakkautettu,
[18aninhallituksen] on ilmoitettava siita asianomaiselle tuomarille, jonka tulee tehda siitd merkinta
kiinnitysrekisteriin. Rekisteriin tehty merkintd on uudistamattakin pysyva. IImoituksessa on
mainittava kiinteisto, jolla rakennus sijaitsee.

218§

Jos suojeltavaksi maaratty rakennus on vahingoittunut tai tuhoutunut, rakennuksen omistgjan on
ilmoitettava siitd viipymétta [l&&ninhallitukselle]. Téman tulee valittomasti ilmoittaa asiasta
museovirastolle.

[La&ninhallituksen] on lisaksi viivytyksettd ilmoitettava rakennuksen tuhoutumisesta 20 8:ssi
tarkoitetulle tuomarille, jonka tulee ilmoituksen johdosta poistaa rakennuksen suojelua koskeva
merkinta kiinnitysrekisterista.

28
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Rakennusta, jossa tai jonka kiintedssa sisustuksessa on vanhoja maalauksia, kirjoituksia tai
rakennustaiteellisia koristuksia, el saa purkaa tai muuttaa ennen kuin aiotusta toimesta on ilmoitettu
museovirastolle, vaikka rakennusta ei olekaan saatettu taman lain nojalla suojeltavaksi.

Samoin on 1 momentissa tarkoitettujen maalausten tai kirjoitusten peittdminen rappaamalla taikka
niiden uudelleen maalaaminen tai muulla tavoin havittaminen kielletty, ennen kuin aiotustatoimesta
on ilmoitettu museovirastolle.

Edella 1 ja 2 momentissa tarkoitetuissa tapauksissa museovirastolle tulee varata tilaisuus otattaa
maalauksista, kirjoituksista ja koristuksista jaljennoksia ja kuvia.

5LUKU
Erindisia shannoksia

23§

Muutosta [l&aninhallituksen] paétokseen rakennuksen suojelua koskevassa asiassa haetaan
ympéaristoministeriolta (10.12.1993/1152)

[Laaninhallituksen] pédtokseen, jolla on valiaikaisesti kielletty ryhtymésta toimenpiteisiin, jotka
saattavat vaarantaa rakennuksen Kkulttuurihistoriallista arvoa, haetaan muutosta korkeimmalta
hallinto-oikeudelta.

24§

Mikali edella ei ole toisin sdadetty, on menettelysta ja muutoksenhausta téssa laissa tarkoitetuissa
hallintoasioissa voimassa, mita hallintomenettelylaissa (598/82) ja [muutoksenhausta
hallintoasioissa annetussa laissa (154/50)] on sa&detty.

L muutoksenhausta hallintoasioissa on kumottu 1.12.1996 voimaan tulleella HallintolainkayttoL:lla
586/1996.

258

Rangaistus rakennussuojelurikoksesta saédetéén rikoslain 48 luvun 6 8n 1 momentissa
(21.4.1995/703)

Joka muulla kuin 1 momentissa tarkoitetulla tavalla tahallaan tai huolimattomuudesta rikkoo téssa
laissa olevaa tai sen nojalla annettua Kkieltoa tai madrdystd, on tuomittava
rakennussuojel urikkomuksesta sakkoon. (21.4.1995/703)

3 momentti on kumottu L:lla 26.10.2001/893.

268

Tarkemmat sédnnokset tdman lain soveltamisesta annetaan tarvittaessa asetuksella

26 a §(24.1.1995/73)

Mita téssa laissa tai sen nojalla sé&detddn ta méadrétdan |&aninhallituksesta ja 18anistd, koskee
alueellista ympéristokeskusta ja sen toimialuetta.

6 LUKU
Voimaantulo

278

Tama laki tulee voimaan 1 péivana heindkuuta 1985. Silla kumotaan kulttuurihistoriallisesti
huomattavien rakennusten suojelusta 27 pdivana marraskuuta 1964 annettu laki (572/64).

Ennen téaméan lain voimaantuloa voidaan ryhtya lain taytantéonpanon edellyttamiin toimenpiteisiin.

288
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Taman lain sdannoksia noudatetaan myds ennen lain voimaantuloa vireille pannuissa asioissa, jotka
koskevat rakennuksen saattamista suojeltavaksi.

Aikaisemman lain nojalla annettu padtds rakennuksen saattamisesta suojeltavaksi pysyy edelleen
voimassa tdman lain tultua voimaan, ja siina tarkoitettuun rakennukseen sovelletaan, mita téssa
laissa sdadetadn suojeltavaksi maaréatysta rakennuksesta.

HE 45/83, |-tvk.miet. 9/84, svk.miet. 100/84

M uutossédadosten voimaantulo ja soveltaminen:
10.12.1993/1152:
Tama laki tulee voimaan 1 paivana tammikuuta 1994.

HE 241/93, YmVM 12/93
24.1.1995/73:;
Tama laki tulee voimaan 1 paivana maaliskuuta 1995.

HE 241/94, YmVM 14/94
21.4.1995/703:
Tama laki tulee voimaan 1 paivana syyskuuta 1995.

HE 94/93, LavM 22/94, SuVM 10/94
5.2.1999/151:
Tama laki tulee voimaan 1 paivana tammikuuta 2000.

HE 101/1998, YmVM 6/1998, EV 248/1998

26.10.2001/893:
Tama laki tulee voimaan 1 paivana tammikuuta 2002.
HE 80/2000, LavM 14/2001, EV 94/2001



